Posudek rigorézni prace Mgr. Petry Hipské Obrazné a fecnické

prostiedky v baroknich kdzanich B. H. J. Bilovského

Rigor6zni prace Mgr. Petry Hipské p¥inasi nové poznatky k hlub§imu poznani jazyka
a kompozice barokniho kézéni. Zpracovava aktudlni téma, zahrnuje 151 stran textu, rozsahem
prekraduje dany typ prace, po uvodu je promySlené strukturovana do tfi hlavnich kapitol.
Prvni kapitola nazvand Baroko a éeské barokni kazatelstvi obsahuje relevantni informace
z odbomné literatury vztahujici se k tématu préce a vymezeni zékladnich pojmi, s nimiz
autorka déle pracuje vychézejic pti déleni sledovanych obraznych pojmenovéni a ¥e¢nickych
prostiedkti ptedeviim zprace Edvarda Lotka. Druhd kapitola je v&novana vyznamné
osobnosti barokniho kazatelstvi: Bohumiru Hynku Josefu Bilovskému. Integrdlni ¢ast prace
predstavuje i zafazeni zikladnich informaci o vyznamnych osobnostech a symbolech
vyskytujicich se v kdzénich B. Bilovského, ktera jsou objektem rigorozni prace.

KliSovou &4st price prezentuje kapitola 3 piindSejici kvalitativni analyzu &tyf
vybranych autorovych kézani podle zvolenych kritérif, Jak sama autorka uvadi, »sonda je
vedena vyberove®, voli jen nékteré feEnické prostiedky a zjisfuje, zda se objevuji ve viech
kazanich. (s. 9). Autorka se nejprve vénuje podrobné kompoziénimu propracovani
jednotlivych kézdni a jeho rozboru, poté amalyzuje podle pfedem zvolené klasifikace
jednotlivé uZité obrazné a Yetnické prostiedky charakteristické pro dany Zanr v antorském
pojeti B. Bilovského. Neopomiji ani neverbalni signaly - symboly — majici v daném Zinru
znadny vyznam a nefiguralni fe¢nické prostfedky — citace. VSe je doloZeno pfesnou lokaci.
Podet analyzovanych feénickych a obraznych prostiedki je Wictyhodny a ve shrnuti je pak
charakterizovéno a sumarizovéno uZivani jednotlivych sledovanych jazykovych prostfedkd
v autorském stylu barokniho kazatele.

Autorka zvolila vhodny metodologicky postup, jehoZ aplikaci spolehlive dokladd
sledované hodnoty jazyka B. Bilovského. V&cng formuluje vychozi hypotézy, jednotliva
Zji¥téni jsou podloZena podrobnou a ditkladnou analyzou jazykového materidlu.

Préce se vyznaduje jak z hlediska obsahového, tak z hlediska formalniho dukladnosti
zpracovani, cenné jsou i pkilohy obsahujfci transkribovany text viech Ctyf analyzovanych
] r r .!-



Méam nekolik pfipominek, které podle mého nazoru nijak nesnizuji kvalitu
pfedkladané price:

Je nutné na nékolika mistech zvaZit navaznost textu (s. 11, 13 — odstavec o zmatcich
v Evropé, pak dalsi odstavec — m&§tan, s. 37). Za nevhodné pova¥uji zatazeni dvou citaci za
sebou (i citatnich parafrazi), napf. s. 21, 32-34. Také by bylo tfeba zvaZit formulace, nap¥. na

8. 11 pojem se odvozoval od ..., jde spiSe o nazev, nikoli pojem?

Zkterych zdroji autorka Cerpala vymezeni pojmi na s. 23-25? Citovéna je pouze
aloze,

NepovaZuji za vhodné uZivat jako zdroj informaci vdaném typu price pouze
Wikipedii, ktera je jako zdroj uvad&na nejen u véenych informaci o jednotlivych osobnostech
vyskytujicich se v analyzovanych kézinich (napf. s. 33,73, s. 88-89, s. 98, 107-111).
Domnivdm se, Ze také neni vhodné vymezovat pojmy z oblasti teorie literatury pouze
z internetového zdroje truhla.cz.(s. 27, s. 116), ktery je, jak je z citace patrné, uréen pfedeviim
pro gymndzia, ale bylo by tfeba zvolit i zdroje kniZni (napt. R. Ibrahim, A. Niinning,
R. Wellek, J. Peterka apod.).

Nejsem si zcela jista, zda je moZné v jazyce dobového kazani jesté stale povaZovat za
metaforickd vyjadieni kostel bozi (s. 101) &i svard cirkev (s. 102). Obg vyjadfeni jsou v daném
gasovém obdobi jiZ nejen v jazyce kdzani stabilni, uvzudlni soudasti vyjadfovani a pfedstavuji
bezpfiznakova vyjadfeni v daném typu textu.

Byle by podle mne dileZit¢ zdiivodnit vyb&r zdrojovych kézéni a zdivodnit
podrobnéji zatazeni kapitoly 3.5 Lexikum, v niZ autorka analyzuje archaismy a slova prejata
vyskytujici se v kdzanich.

Z pohledu formélniho: na s. 18 je poruSena shoda (vydévaly se kazani), pomlgky
v citaci literatury by mély byt uZity u uvad&ni stran bez mezer (s. 152 a nasledujici).

Cil préce byl splnén, za jedno z nejvyznamné&jiich zjist&ni autorky je moZno povaZovat
hodnoceni konceptualismu v Bilovského kazdnich: autorka svou anal§zou doklada (spoleéné
s odkazem na M. Sladka) ... Bilovsky md ke konceptualismu nejblize, ale nevyuzivd koncept
veelém svém homiletickém dile (s. 147). Autorka si relevantni vyzkumné otizky a
pfesvédCivé na né odpovidd. Price pfedstavuje podle mého nézoru nejen analyzu vybrané



tasti Bilovského autorského jazyka, ale také syntézu pfinaSejici dal3i otazky a pfispivajici
k naSemu soudasnému poznani jazyka baroknfho kdzani B. Bilovského.

Posuzovand price je kvalitm& zpracovana, spliiuje poZadavky na tento typ prace
kladené, praci doporuduji k obhajob# v priibshu rigorézniho Fizeni.
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